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A beszélt nyelvi értelme#
A vizsgélat anyaga és jellen

1. A beszélt nyelvben az értelnteegy 2008-ban altalam megvizsgalt beszélt nyelwplusz alap-
j&n nagyon ritkan éfordul6 mondatrész. A szdvegvizsgélatot a 2008entber 11-12-én az ELTE
Bolcsészettudomanyi Kar Mai Magyar Nyelvi Tanszék@gtartott Diagramm — Diskurzus a gram-
matikdban — Grammatika a diskurzusban — konferarteidott ebadas dlkészitéseként végeztem
egy kozell,5 millié n terjedelnti, irasban rogzitett beszélt nyelvi anyagon, amelgzerepelt sza-
badon tartott éladas, kdzépiskolai tandra, tanari értekezlet, jintepontan beszélgetés. Ez a beszélt
nyelvi anyag az ELTE BTK Mai Magyar Nyelvi Tanszélkérabban (az 1970-es, 80-as években)
készilt tdbbkotetes beszélt nyelvitiggménytdl valo, és hozzavétegesenl81 000sz6t tartal-
maz, valamint a kdvetkézszovegek®8l all (a zardjelben a tovabbiakban a nyelvi példén sze-
repld rovidités szerepel):

Beszélt nyelvi giftemény I (Bnygy. 1.): Egyetemi oktatdi értekezlet az arygvi oktatas-
rél, korulbeltl 52400 sz6

Beszélt nyelvi gijtemény Il (Bnygy. 2.): Hallgaték altal készitett riportokeszilt 1975—
76-ban, korulbelll 7600 sz6

Beszélt nyelvi tandrafBesztan.): Tatabanyai Arpad Gimnazium 9 tandiejlkelil 37800 sz6
Bibliakritikai targyu ebadas(Biblea.), korilbelil D00 sz6

Dosztojevszkij-témaju specidlis szeminariiDoszt.), kortlbelll 800 sz6

50 év korli, egyetemet végzett esztéta-filozdéizslasa(Esztfilea.), korilbelil @00 sz6

2. A felsorolt ébnyelvi szdvegek jellentje, hogy ezek nem &le pontosan megtervezett, megfo-
galmazott beszédimek, hanem spontan helyzetben létréj@zabadon tartott &dasok, riportok,
hozzaszoélasok, beszélgetések, az adott pillandéit@hozott mondatokkal, s az éppen elhangzé
mondatokra reagalé megnyilatkozasokkal. Az ilypusii szdvegekre altalaban jelléika rovid,
egyszeli mondatok, az ismétlések, a kihagyasok, a lazkezeEsmadd, a kozbevetések, a csonkanak
tiné alakulatok (vo. Keszler 1983: 181-91). A vizsgalkrkezetek azonban csak grammatikai szem-
pontbdl lehetnek csonkak vagy hianyosak, a kdikesés ellenben nem hatraltatjak, hiszen a széveg-
szituacio, a beszédhelyzet, agzehények egyértelfien biztositjak a hallgato(k) szamara a megértést.

Eppen az emlitett szituacio, a szovegkdrnyezéthmtiséget a nyelvhasznélatban a szabalyos
normativ struktaraktol valé bizonyos foku eltéréselenged meg Ugynevezett szabalytalansagokat,
amelyek akar valtozast is jelezhetnek a nyelvhdattren, vagy éppen eredhetnek pusztan a hibas
vagy egyszdien csak a szabalyostdl etidrasznalatbol is.

Tény, hogy a kanonizalt grammatikak — bar kimoradtatl — csak az irott nyelv szabalysizer
ségeit tartjak szemdat a nyelvi rendszer leirasaban, mindamellett kdiztt,i hogy az irott és a beszélt
nyelvi valtozat kdzott jeleis kiildnbségek lehetnek a megformalas, a megszerkesia. terén.

3. Mindez érvényes az értelnteges igy az értelmés szintagma) megjelenési formaira is a meg-
vizsgalt beszélt nyelvi szévegekben. Hiszen migii Igrammatikak az értelmiza tébbi mondat-
résszel azonos ért@ént, emellett hagyomanyosan (gyakran hatraveatttként targyaljak, addig
a beszélt nyelvi értelmézzt a megitélést, allasfoglalast kevésbé tAmaal#ja

Az értelmed, az értelmedi pozicié ebforduldsi aranya a vizsgélt korpuszban azt mutatja,
hogy az értelmdza beszédben joval kevesebbszer jelenik meg, niiitikda mondatrész.

A 181000 szonyi szovegben 6sszes®b? db értelmedi pozicié fordult eb, ez az 6sszes
sz6 kozel0,4%-a. Ez igencsak ritka hasznalatot jelez. A vizsgaltag tanlsaga szerint az értel-
mez alig jellem# a spontan nyelvhasznélatra, a vizsgélt anyagbkseep oldalakon keresztul

" Készillt az OTKA T-46179 szamu péalyazat tAmogatisav
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nem is talaltam ra példat. Ez a tény némileg megar@gza szamomra azt is, hogy a magyar sza-
kos hallgatok tdbbségének miért okoz a mondatelsberéa szokasosnal jéval nagyobb gondot az
értelmesd felismerése. Azt tapasztalom, hogy ez sokkal refteszamukra, mint barmelyik mas
mondatrész megtalaldsa. Nem ismerik eléggé azréid szerkezetet sem, ritkan talalkoznak ve-
le, és talan nem is nagyon hasznaljak mindennaghyilwanulasaikban ezt a szintagmat, és igy az
értelmedi poziciot.

A ritka eldfordulast az is magyarazhatja, hogy az altalamgaltszévegekben egyrészt na-
gyon rdvid, tagolt egyszé&mondatok, masrészt viszont hosszu, sok tagmonidaitbbd bonyolult,
szbvevényes Osszetett mondatok szerepeltek. igiapéhem volt ritkasag a 15-20 tagmondatbdl
all6 tobbszordsen dsszetett mondat sem. Ezekbemedatokban az esetleges érteltieezzerkezet
tagjai példaul az allitmany (vagy mas mondatréskékiszok) folytonos ismétlésével kulén tag-
mondatokban vagy akar kilonall6 mondatokban jelenteg, igy értelmeként nem vehettem fi-
gyelembesket.

Példaul:

(1) Oroszorszagot abbdl a torténelmi helyéktkibillenteni egyforradalom tudja egy
olyan radikalisvaltozas tudjaés egy olyan cselekvdshetiség tudja amely nem for-
dithat6 tobbé kalandba (Doszt. 6).

(2) Nasztaszja Filippovnképes nemet mondaniaz ¢ tarsadalmi szerepére, nemet mon-
dani a kamélias holgy szerepérgDoszt. 13).

(3) Hat Csokonainak ekkor van az a szakasza agbé&et amikor Ugy érzi, hogy... hogy
mindenki.., tehat hogy az... egésiag ellene fordul... (Besztan. 4a, 6).

(4) Hol tesz szert (Csokonaiyaiveltségre Erre aniveltségre@ (Besztan. 4a, 1).

A kovetked példaban az értelmgzdval tavolabbra, az allitmany utani helyre keréhni akar még
0j hianyos tagmondatot is alkothat:

(5) A negyedik... csoportban[!] egyetléevéltartozik, az ugynevezett zsidokhozlavél
amelyet... a hagyomany és a kanon is Pal apostalitakionit... (Biblea. 5).

4. A spontaneitaskovetkeztében az alkalmi megnyilatkozasokra jetterhogyhasonlé vagy akar
kissé eltéb jelentési, azonos mondatrészszefiepgyanolyan vagy hasonlo toldalékolasu szavak
jelennek meg egymas utan. Ezek a tagok az adotegkdrnyezetben a beszédhelyzet és a feltéte-
lezhet besz&i szandék hatasara Ugy kapcsolddnak dssze, hogsadik helyen all6 sz6 az éls
értelmezéseként magyarazataként, vagy akar kiéggés is felfoghatd, de ez a viszony nem teljesen
egyértelnti, példaul kdtszé sem teszi nyilvanvaléva, megitélése inkabb asaészé&l vagy a hall-
gaté szandékan, értelmezésén mulik. Tovabba méglelzetséges, hogy a begzébyszelien csak
keresi a megfelélszot, kifejezést, és ezért, emiatt halmozza arlidgelentéé szavakat, abban
bizva, hogy a beszédfolyamat soran a gondolataiiEgjelerd asszociaciés lanc leléet teszi sza-
méara a mondanivaldjanak leginkdbb megtelefejezés megtalalasat. Valamintitchyerhet a meg-
nyilatkozas tovabbi részeinek a megfomalasara is.

Emellett azon tdl, hogy a beszélt nyelvben igerkigyaeforduld ismétiés, pontositas (ugyan-
annak a szonak a megismétlése akaitbtt formaban vagy esetleg hasonlé tartalmi saina alkal-
mazasa) 0sszefligghet a gondolkodasi folyamattalthmgy idit adhat a beszéhek a gondolat,

a kifejezés tovabbi megformalasahoz, még dsszetkjutsat akar dntudatlanul is azzal a be&izél
szandékkal, hogy az informéacié minél biztosabbamssbn a hallgatdhoz, és tudatosuljon is benne.
llyen példék a kovetkék:
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(6) Nagy élmény volt az Gt... nagyon szép volt a é&eng nem latszott sehol se a széraz-
féld, az ut legnagyobb részén, és csakrgermindenfelé viz elég félelmetes is volt
(Bnygy. 2. 46).

(7) Akkor rogton elkezdtem magamblaeresni, kutatnihogy ugyan kinek is kildtem ilyen
fényképet (Bnygy. 2. 3).

(8) Ugyhogy ebbl akarom majd a lengyelorszagi utat kifizetni, demtudom, hogeb-
bdl, mindebldl mi lesz, mert teljesen azdgonttdl is fligg (Bnygy. 2. 13).

(9) Nem mesélnéd el, hogy hofpg lefolynj hogyfognak lefolynia budadérsi napok, mi
lesz a program... (Bnygy. 2. 13).

(10) ...a torméanak afgyodkereit letorik)evagjak, egy késsel levagjas igy tud kifefdni
egy © ag, amildl lesz a vastag torma... (Bnygy. 2. 20).

Az is gyakori a spontan megnyilatkozasokban, hopgwgratos kifejezés nem is jut a beg$zészébe,
igy azt valami massal, valamilyen ,téltelékszovia€lyettesiti, és csak a masodik helyen, ha tgy
vesszik, az értelmézpoziciéban jelenik meg a keresett sz6:

(11) ... én nem azt mondom most, hogy térjiink visspantos... 66..hogyhijjakra ugye,
elemzésreaminek... aminek ilyen logicizalé haszna volna,&gypemigen, hanem azt,
hogy... hogy ez... ez kapja meg azt a helyet, amit..t.an@mit megérdemel (Bnygy.
1. 26).

(12) No most, amaz izét, a tajékoztatagteti, amikor alapfunkciékrol beszéliink, akkor...
én a tajékoztatas kifejezést szeretem hasznalyig§Bri. 233).

A gondolatformalas modjara, folyamatéra utalhatazdk az esetek is, amikor példauitdd meg-
jelenik a sz6, de konkrét mondatbeli funkciéjat &fyitménnyel és mar toldalékkal megismételve
kapja meg:

(13) Csak az érzelmek humanizacioja ad magyarazaa®thogy az emberi szenvedésnek...
szavakban, dalban artikulalt médon toététjektivizacioja, megosztasa masokkal... miért
jelent segitséget az embernek, miért oldja fH&aat, tdmény banatat {in6d6 szivén
az, ami elkeveri milliokéval (Esztfilea. 14-5).

Hasonléan problematikus példaka kovetkeék, amelyekben az adott szévegkdrnyezetben elgon-
dolkodtat6 a méasodik tag pontositd, magyarazorées volta, a tagok kozti jelentésbeli azonosséag,

hasonldsag feltételezése. Ami biztos, az a nyeltama, a szoalak ragmorfémajanak a hasonlé-
saga, ez pedig a hasonlé6 mondatrészi szerepre utal:

(14) ...a nfivészetnek... a jatékbodl valé szarmazasat nem akarriikoalkottdk meg ezt
agondolatot ezt azelméletethanem a kapitalizmusbeli munkamegosztas kialakula
nak... a viszonyai kdzott... (Esztfilea. 2).

(15) Hallatlan sok raciondlis magva van, hogy @nzés az embegietben, termétevékeny-
ségbenaz emberi fefidésfazisabar{esetlegazisaiban de az eredetiben egyes szamban
van, B. J.] hatalmas, nélkul6zhetetlen progresséivteljesen nyilvanvalé (Esztfilea. 7).

(16) Mert ha olyarhdlényrajzot, bdlényabrazolattdrnak fel a régészek, amely bdlényab-
rédzolaton nyoma van a nyilaknak..., akkor azt kelho@nunk, hogy igen, ez magikus
(Esztfilea. 9).

(17) Megnyugtat6... az iskolatipusok attekintése, lmega abbol az aspektusbol, hogy...

006... a vitaanyagnagvat, gerincét, alapgondolataz képezi, hogy... az érettségit adod
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iskolatipusokban nem tehetlink Iényegi kilonbségkbzépfoki niveltség anyaga,
a... nyagaban... (Bnygy. 1. 2).

(18) ...ennek a tovabbfejlesztése addig... 66... add@aman a gyakorlaton fog bizonyos mér-
tékben megbukni, amig ezkérdéstezt agondotnem tudjuk megoldani (Bnygy. 1. 13).

(19) ... [a modalitas probléméja] meglebsein sok gondot okoz a tanaroknak, nagyon sokan
ilyen formaban ilyen féldolgozasban. nem ismerték és nem tudjak... ezt a fogalmat
0sszekapcsolni a tanultakkal (Bnygy. 1. 14).

(20) ...a kilénboé iskolatipusokban mas az anyanyelvi oktatas pillamdnelyzete, mas az
anyanyelvi nevelészerepe, funkcidjaés ezt valamiképpen a kdzépiskolai anyanyelvi
nevelési fejlesztésnek meg kell oldani... (Bnygy2)L.

Az értelmez eléfordulasa az egyes szévegek szerint

A legnagyobb difordulasi arany aeléadasszévegekrevolt jellemz, ezek allnak legkdzelebb az
elésre megfogalmazott, megszerkesztett szévegekhez:

 Bibliakritika targyu ebadas(kb. 7000 szd): 60 db értelméizpozicio, e20,9%
« 50 év korlli egyetemet végzett esztéta-filozofielaba(kb. 6400 sz6): 51 db értelme-
Z6i pozicio, e,8%

Az elébbiekhez képest felerészben forduli ek értelmeé& az egyetemi szeminariumon, illetve
a kdzépiskolai 6rakon, valamint a hallgatok alédtett riportokban:

» Dosztojevszkij-témaju specidlis szeminar{itn 6800 sz0): 24 db értelmézoozicié —0,4%

« Beszélt nyelvi tandrék: Tatabanyai Arpad Gimnazfutandra(kb. 37800 sz6): 149 db
értelmesdi pozicioé —0,4%

« Beszélt nyelvi gfitemény Il.: Hallgatok altal készitett riportok,datilt 1975—76-batkb.
70600 sz0): 253 db értelm&@zpozicié —0,4%
(Ennek is kb. egyhatod része, 39 db 7 oldalontatél egy biolégus hallgatonak a bio-
l6giardl szo6l6 ,monologikus” szévegében.)

A legkevesebbszer az egyetemi oktatoi értekezletsmnaltak az értelmé&@zpoziciot:
* Beszélt nyelvi dtemény |.: Egyetemi oktatdi értekezlet az anyawoyéhtasrol(kb. 52400
sz0): 113 db értelmékzpozicid —0,2%
Az értelmezitipusok megjelenési ardnya
A 652 értelmedi eléfordulas:
80%-a (525db)azonositd értelmeé (aPista,a baratomtipus),
10%-a (65 db)értelmezs hatarozé (afent,a dombontipus),
6%-a (38 db)részleges értelmeik (a gyerekekkdztik a lanyoktipus),

3,5%-a (21 db)minésité értelmezs (acsizmatpirosattipus),
0,5%-a (3 db)tulajdonitd értelmezé (a kdnyveta filét tipus).



70 Balogh Judit

1. Az azonosito értelmeé tehat a leggyakoribba vizsgalt beszélt nyelvi anyagban. 80%-0s aranya
az 0sszes élordulashoz képest azt igazolja, hogy a beszélvhgsznalat sem tamogatja, hogy az
értelmest (hatravetett) jekinek tartsuk, hiszen az azonosité érteliheiszonyban fel sem merdl
a jeld hatravetésének az esete (vo. Balogh 2000: 458}, abatravetett j@inek a fogalma, hiszen
itt azonos sz6fajl, azonos disztriblcioju szavedigyakrabbanshevek Iépnek egyméassal azonosito,
értelmedi kapcsolatba. Az értelméizhelyzet esetiikben egy sajatos pozicid, mondaizészpiik
pedig (a hasonl6 toldalékolas kdvetkeztében) miégién szerint megegyezik az értelmezett sz6é-
val (vo. Pistat, a baratomat Pistanak,a baratomnal. Az értelmezett és az értelnbgz kozotti
azonosito viszony természetesen kettejik szorosskégiat mutatja.

Fénévi azonositasbamgyakori eset volt, amikor az azonosito érteléisezzerkezet egyik tagja
tulajdonnév:

(21) ...hét bizony elég gyakransébrdul az, hogy megvan ugyan a bérlet, és jatszanak
lami komolyabbdarabota szinhazban, mondjukBank bant, hat arra ugyan, hat arra
nem megy el... (Bnygy. 2. 49).

(22) A Tibi, mega Géza két hosszabb hajasztalytarsammegy az utca masik oldalan...
(Bnygy. 2. 39).

Az azonositd 8névi értelmed a vizsgalt szovegekben gyakranidegen eredeli értelmezett sz6
magyar megfelebjét, értelmezését adja meg:

(23) Még egyszdéibben szolva gyakorlatilag kelldb antropomorfizalni, megkezdeni a vilag
gyakorlatiantropomorfizacidjjtsajat képiinkre valdlakitasaf miektt a mivészi antro-
pomorfizaciorél egyaltalan szo6 lehet (Esztfilea). 12

(24) Csak ez teremtheti meg aztliatanciat,tavolsagot.., ami nélkil nincs esztétikum...
(Esztfilea. 12).

(25) ...barminenmi mialkotast Iétrehoznkonstrukci¢ Gjatalkotas(Esztfilea. 14).

(26) ...[ezt a kérdést] nem lehet kiiktatni egy o0.yawl anyagbdl, ami nem az elkdvetkezen-
dé két-harom évre kivan fejlesztdgincepciot fejlesztésielképzelésekatyujtani...
(Bnygy. 1. 3).

Kotdszois megjelent az azonosité szerkezet tagjai kdadktyvetke# példaban aagy ('vagyis’
értelemben) jeldli a teljes azonossagot, vagyidljdriel az alternativat:

(27) A szomszéd kdzségekbe még termelnek tormatedeolyan nagy mennyiségben, mint
Ujlétan. Fekete fold nem jo neki. Ezt a, tragyaziém a foldet felszantjak, ilyen mélyen
szant6 ekével, ezt altalabamtalinyeccel, vaglanctalpastraktorral szoktak végezni
régebben asoéval astak fol... (Bnygy. 2. 19).

Maskor is megjelent @agykot6szo:

(28) ...akkor voltam élszor kilféldon... tudniillika VIT-rementemyagyfesztivalra vagy
mindegy, hogy hogy mondom (Bnygy. 2. 22).

Forditva is lehetséges a sorrend:

(29) [A Perzsa Birodalomban]... a meghoditott tegen folyamatosan keriileteket hoznak
létre, amelyeknek élélmrmanyzokatsatrapakatllitanak (Besztan. 6a, 8).
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A vizsgalt szévegben az azonosité értelineagyobb aranya abbdl is ered, hogy gyakrantéz
lagos minjsités vagy tulajdonitas is az értelmezett sz6 megiétlésévelielent meg a mibsitd
melléknév vagy a birtokost jelfénév mellett. Példaul:

Minésits (minéség- vagy mennyiség)jélg szerkezet az értelm@poziciéban:

(30) ...hogy legyen beteg 0... egposto] egyvalasztotiapostol.. a betegséget azt nem be-
tegségnek, hanem kisértésnek forditottak (Biblepa. 1

(31) ...nem tagadom itt sem az 6sszefiiggést a mwdadnység és a hasznalt munkaszer-
szamok és hangszerekazelss hangszerekermészete kdzott... (Esztfilea. 11).

(32) A... 80... tanuldk esetébetifferencialasra azersteljesebb differencialasraaldban...
mm... csak harmadik és negyedik osztalyban... mm...netert keriteni... (Bnygy 1. 3).

(33) Kozismert dolog, hogy ahany valamirevaldlast viszonylagfejlettebbvallast vagy
teremtésmitosatsak ismeriink... a legtébb ilyen mitoszban isteneéllemek széval
teremtik a vilagot (Esztfilea. 7).

(34) ...magyar nyelven is sok minden szélbkrakkor itt oldalakat szazoldalakat olvas-
hatnak a kilonféle elméletéitr.. (Biblea. 10).

Birtokos jeld)s szerkezet az értelm@zpozicidban, a jelzett sz6 megismétlésével, igy ngyan-
csak azonosito értelm@d| beszélink:

(35) ...atiszti lakételep is megnyomjaszamota lakossagszamat(Bnygy. 2. 18).

Névmasis kerllt értelmed szerepbe:

(36) Ez egy nagyon klassz hely, azt hiszem, haglesten tan a Margitszigethez lehetne
hasonlitani, bar ott csénakaizi) megldversenypdlyamindenvan... (Bnygy. 2. 4).

Kérdés, hogy az lgynevezett témaisthetgy anaforikus névmas tarthaté-e érteldnek, Karoly
Sandor az értelméesl sz616 monografidjaban (1958: 31-2) annak tartja:

(37) Hat a tobbutam azezek utan nem volt annyira érdekes... (Bnygy. 2. 7).

(38) ...a tormanak akarmilyen kis darabjat eldobj&mber... mert akarmilyen kis gyokér-
darab, vagy maganak annak a héjémalarabja azis kikel, akarhova dobja el az ember
(Bnygy. 2. 22).

(39) Otodik pontban irjad: az utolgdlam, amely a vas hasznélatanak kovetkeztében nyeri
folemelkedéséeza Perzsa Birodalom (Besztan. 6a, 8).

A névmas kap Bnévi értelme#t a kdvetke® példaban.Az értelmezett sz6, a személyes névmas
meg sem jelenik (az egyeztetés azonban egyéitelmtal rd), csak az értelndge

(40) ... olyanok is vagyunk itfjatalok, mint én... (Bnygy. 2. 103).

2. Sajatos azonositd viszonynafud. Karoly 195845-6 mindsitettem azt, amikogei allitmanyok, il-
letve melléknévi jelfik kozott fedeztem fel a szdvegkdrnyezetben az étBkmagyarazo kapcsolatot.

Igei allitmanyok:
(41) ...amit 4gy 0sszehordogattak, az ugy elég witamy napig vagy néhany hétig, de tar-

tdsan berendezkedni erre a vilagra, dgy, hogy kbneetevékenykedjeneke dolgoz-
zanak lehetetlen volt (Biblea. 2).



72 Balogh Judit

(42) ...kikétnek egy szigeten, ahol meghivjiet ebédre, és ilyen I6tuszviragnak a nedvét
itatjak vellik, és attédhegmamorosodnakerignak és egyszéien nem akarnak visz-
szamenni a hajora (Besztan. 5a, 7).

(43) A megoldas mddja sok esetben, amikor, amileadbeli, az éiszdbeli tanitasem se-
gitett,nem hasznalta levél, amelyet... egy-egy Ujonnan alapitott gygeethdz irnak...
(Biblea. 4).

(45) Tehat... amikor a kdzdsség megall, egyltt éekidven megall egy eseménynél, hogy
annak jeleriségét 6nmaga szamara mintegy tudatoditsaessememorizaljaa jelen-
téségét linnepi szertartassal..., edkle eljarasokrdl... mai tudasunk szerint ki tudnank
mutatni a magikus célzatot (Esztfilea. 9).

Itt is akad a korabbiakhoz hasonl6an ismétlés, meigpdvitménnyel megtoldva:
(46) Szoérakozasaik..., hogy amulatoznakallandéamulatoznak(Besztan. 5b, 1).

Melléknévi / melléknévi igenévi jeldk kdzott is megjelent a szévegben sajatos azonosité vi-
szony, ezekben a példakban a masodikként s#gedpb értelmezi, pontositja, magyarazza asels
tag jelentését:

(47) Ok fogjak azt akoordinalg dsszerendézmunkat folytatni, amit eddig itt a magyar
nyelvészeti tanszékcsoport végzett (Bnygy. 1. 76).

(48) Tehat azzal, hogy a riporter azt mondta riebgynénikémez... ezzel egy kicslené-

74, degradalémagatartast... [tanusitott] (Besztan. 3b, 3).

(49) Az az allapot, az a hangulat..., amely az Apipkaisben, a Jelenések Kdnyvében tuk-
r6zédik, nem lehetett tartds, tehat az egzaltalt, messiasvard vagy vilagvége-varé
hangulat, amely a legkorabbi keresztény gyllek&eeteltoltotte, nyilvanvaléan nem
adhatott perspektivat hosszu tavlatokig... (Biblga. 1

(50) ...azt mondtatok, hogy ne menjenek férjhez gdark, mert kbzel van a vilagvége,
s azon az Uj vilagon... se férjhéz nem mennek, sehd@@asodnak, hanem egésneis,
kulénlegeséletet élnek... (Biblea. 1).

(51) A levelek... nem foglaljak magukban az egésesaeény tanitast. Sem egyenként, sem
O0sszesen természetesen, hanem csakneghatarozottconkrét, vagy néhany konkrét
problémat igyekeznek megoldani... (Biblea. 4).

(52) Legnagyobb ismé&genek nevezem (a filozéfust), mérias, hatalmastényanyagot gytij-
tott 6ssze a téma vonatkozasaban... (Esztfilea. 7).

(53) En arra hajlok, hogy olyan tevékenységek ganohilkotasok, amelyek nem férnek be egy-
ilyen egyelvi, kizarélagmagiaeli magyarazatba, mindig is voltak (Esztfilea. 9).

(54) A példabeszédeknek ez az agybénitd elharapdgasalutheranus presbiteriszoke-
rulgetés! (Besztan. 2b, 8).

(55) ...Orém volt tapasztalni, hogy... egyszercsakukkannak aehetségesaz irodalmi-
lag istehetségegyerekek (Bnygy. 1. 170).

Osszetett jelik esetén:

(56) ...azér [!] volt lehetséges munkardl,a tevékenysédt valé lemondas, a kdzd8bvald
nyo..., részesedés, mert olyan rovid ichn hatra, gondolték... (Biblea. 1).
(57) ...az egzaltélt, messiasvaro vagy vilagvégevemdgulat, amely a legkorabbi keresz-

tény gyllekezeteket eltdltétte, nyilvanvaléan nathaott perspektivat hosszi tavlato-
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kig, nem biztosithatta a kereszténységnek é&j@dyvaz csak bizonydsleiglenestény-
leg néhany napnaalé berendezkedést tett lelieé... (Biblea. 1).

3. A méasodik leggyakoribb tipus aZrtelmezé hatarozé volt, részben ez is tekintliesajatos azo-
nositasnak(Karoly Sandor is annak nigiti emlitett munkajaban), hiszen itt sem feltéilecsak
fénevek kdzott jon létre az értelndszazonositd kapcsolat, hanem gyakran hatarozosgohedarozoi
névmas, esetleg melléknév is részt vesz a szerkexgalkotasaban. Részben ennek kdvetkeztében
az értelmei gyakran nem egyezik meg az értelmezettel az alalgimlékolasa tekintetében.

Azonossagi viszonywan a szerkezettagok kozott:

(58) ...a konzultaciéon nagyon megéeitem, amikor a... z altalanos iskolabarikidds, hat
ott, Csongrad megyébemiikddd szaktanarok arrdl tajékoztattak, hogy... a nyehaant
nitds az altalanos iskolaban csak jaték a nyeligelsemmiféle ismeretet nem ad (Bnygy.
1. 37).

(59) Ha a jatékot 6..Ugy értelmezziik, egy bizonyos életkorban, oly@gan ahogyan Ma-
karenko értelmezte... akkor a gyermeki élet egéskétldogy sije (Esztfilea. 3).

Mas tipust képvisel, amika tagok nem allnak az azonositas viszonyabagymassal (ez szoros
kapcsolatot mutat a kdvetkiezsoporttal, a részleges értelti@soportjaval) Fénévi tagok kdzott
jon létre a kapcsolat: hatarozéragésévi hatarozéhoz jarul hatarozéraggal ellatétievi széfaju
értelmez hatarozd:

(60) Egy mindenki altal ismert regéngszletérehivatkozom, é&5zaz év maganyra (Eszt-
filea. 7).
Itt az azonositas az értelmezett sz&jels az értelmézkdzott all fenn, ezek azonban
még azonos mondatrészszerepet sem toltenek bexdemki altal ismert regény$zaz
év magany

(61) Hogy hol [szeretnék tanitani], hat nem... netahal aNyirségbetanyan(Bnygy. 2. 22).

A ragos Bnévhez jarul@rtelmez hatarozinévutds Bnév:

(62) Otthon esetleg eszik valamit, lell egy pielblvassa az Gjsagot, pihen, aztan koériilnéz,
hogy mit lehetn@z udvarbana haz kérultenni, venni... (Bnygy. 2. 51).

Fénév és hatarozészaz alkotétagok: hatarozészohoz (hatarozdszéi ngwaz jarul hatarozéra-
gosfénévi értelmez hatarozd

(63) Az elején.. a masodikversszakbarazok, kik bit-bajt nem szenvednek és vigadoznak
(Besztan. 4a, 10).

(64) Nem vagy benne bhiztos, hogykor kezdsdik, milyennapszakbaf® (Besztan. 5b, 7).

(65) Na,tavasszaloltunk, a tavaszziinetbenBnygy. 2. 37).

A kovetkez; példaban zéroragoérfév tolti be az értelmézhatarozdi szerepet:
(66) ..nemrégibentalan egy olyan 3-Hénapjaszerveztek egy koérust is... (Bnygy. 2. 92).
Hatarozdszéhoz jarulévutosfénévi értelmeé hatarozo:

(67) Alegutdbb.a ballagas alkalmavah sajat iskolamban... a... nééerembe kellett men-
nem... miebtt még megkezeHott volna a ballagas (Bnygy. 1. 142).
(68) ...apu keltegeliszor,fél hat kordil... (Bnygy. 2. 60).
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Ragos &névi hatarozohoz jariiatarozészoéi értelme# hataroza:
(69) Szerdaraerveztem a hazautazast, szezd&re(Bnygy. 2. 17).
Melléknév és hatarozdszdragos melléknévi hatarozéhoz jarul hatarozostréintes hatarozo:

(70) Az ¢ allitasuk szerint példaul naluk azt tanitjak, hegsnagyarok, azok a bolgaroktdl
erednek, és hat... ez ellen magyontiltakoztunk,kézzel-labbalde allitélagos torté-
nelmi tényeket hoztak fel (Bnygy. 2. 28).

4. A harmadik leggyakoribb csoport arészleges értelmagtipusavolt, amelyben rész-egész vi-
szony jelenik meg az értelmiez szerkezet tagjai k6zott (az értelthez értelmezettben megjeldlt
személyeknek, dolgoknak csak egy részét; esetiegagekiemelt, megkulénbdztetett tipusat, cso-
portjat jeldli meg), és itt sem jellethaz értelme és az értelmezett teljes alaki azonossaga. Ebben
a csoportban is &ordul, hogy az értelmézsz6faja nem egyezik meg az értelmezett sz6 széfaja
leggyakrabbanshév és hataroz6szo lehet. Viszonylag gyakori 8dziis elfordulas. (Leggyakoribb
kotészok:foleg, illetsleg, illetve, kildndsen, koztik, léképpen, mint, tehat, példaul.

Kiemelé részleges értelméz

(71) Haték még jarnakde-oda néhaszinhazba.. (Bnygy. 2. 52).
(72) ...a Nemzeti Studioébdl jobnnek néhanyansetmondanimai magyar kobik verseitel-
sgsorban... (Bnygy. 2. 15).

Példaadorészleges értelméz

(73) ... mashonnaris jarnak be ['példaula mikdrnyékinkrdl... (Bnygy. 2. 93).
Az értelmezett sz0 jelentéstartalmanakk egy részétejezi ki az értelmez

(74) 1dén sajnosijlletve nyaron nem jutottam el kilféldre... (Bnygy. 2. 22).

5. Mindsité értelme nagyon ritkén fordult el , akkor is gyakran ugy, hogy akar kilén tagmon-
dat is lehet:

(75) ...Nasztaszja Filippovna vilagfelforgat@gevilagfelforgatd szocidlisndulat, raszkol-
nyikovi, ha ugy tetszik... (Doszt. 13).

(76) ...Pal nagyon csunyamber voltgorbelabu, alacsony, kopasz (Biblea. 10).

(77) ...inkdbb néhany altalandsligot.. 60... szeretnék... elmondamlyanokat amelyek
Osszefiiggnek majd egy-két kérdéssel... (Bnygy. 1. 10)

(78) ...sokkal hosszabdzoknyahordanak ott adk, mint példaul a magyar lanyotérdig-
érdt... (Bnygy. 2. 36).

A példakban a missitést kifejed értelme# tulajdonképpen az egész jidzszerkezetet ,helyettesiti”,
a jelzett sz6 elhagyasaval ,felszivja annak jelegtte és megsinik jelz6é lenni, atveszi annak tol-
dalékat és funkcidjat, aktualisatn®vi értéket kap.

Két tovabbi példa, amelyekben a jidzszerkezetdvitménye tulajdonképpen értelnégznt
megismétbdik:

(79) A hetedik-nyolcadik sorban pedig, az echobaom kolire vonatkozéérzelmeka kol-
tére vonatkozdk.. (Besztan. 4a, 12).
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(80) Nagyveszélyjelentenek szamara a kkr olyannagyot,olyannagyot,hogy nem is fedi
fél nagyon sokaig kilétét, hanem koldusruhabaréziadik itt az orszagban (Besztan.
5a, 8).

6. A tulajdonit6 értelmezs épphogy csak d@fordult:

(81) Dosztojevszkij behozott még efigurat, ha mar a prototipusokrél van skdisztuséf az
emberi kozosségért akar az onfelaldozast is... vadlalber eszményét... (Doszt. 4).

(82) ...ez a térekvés parhuzamos vagy ellenti#ekvésekkeszembesilGanyaéval, Ro-
gozsinéval, Jepancsin..., Trockijéval.(Doszt. 17).

7. A korabbi példak kozott is éfordult mar, hogy néhanyban — példaul (76), (7#)-beavolabb
kerultek egymastél az értelntezszerkezet tagjai. Ugyan nem tul gyakori ez at, esealljon itt
még egy-két hasonlé példa az emlitett jelenségédtalam vizsgalt szévegesb

(83) Természetesen taldlunk mast iseda legjellems#bb, a mellérendélviszonyok kozil,
a magyarazo és a kovetkedteiszony(Besztan. 3b, 8).

(84) Es ez atvezet egy olygmoblémakérhdzamit majd a végén... 66... akarok egy-két
mondatban &sszefoglalni, a tovabbképafisléséhez. (Bnygy. 1. 9).

(85) ...az ebbb azesett ki a fejemtl, biztosan észre lehetett venag, integraci¢ ami koré
itt a gondolatainkat csoportositottuk... (Bnygy. 272

Tobbszoros, toébb tagon keresztiil folyo kifejtése@melmezett szénak:

(86) ...egykisérletetfeltétlenil meg kell emlitenlink, a pélsérletef a Pal apostol nevéhez
fliz6d6 kisérletet a palimozgalmat.. (Biblea. 3).

A mondatrészek szerinti megoszlas

A szOvegvizsgalat alapjan Ugy tapasztaltam, hogy €z eltér a hagyomanyos érteliffeifogas-
tél) minden mondatrészhez jarulhat érteltigmzicio. A legtobb értelméza hatarozéi mondat-
részhez kapcsolddott, ezt koveti az alanyhoz é&sgyhoz kapcsolddo értelmigz szama. Joval
kevesebb esetben forduletrtelmesd-magyarazoé jelley mondatrész mitsits jelzd, allitmany,
valamint a birtokos jelz mellett. Csak néhany esetben jelent meg értéinegolatlan mondat-
elem utan. Az aldbbiakban lathatok a pontos sz&sacanyok:

Hatarozéhozjaruld értelmeéi pozicio: 249 db (38%)
Alanyhoz jarulé értelmeéi pozicio: 151 db (23%)
Téargyhoz jarul6 értelmeéi pozicio: 138 db (21%)
Min ésité jelz6h6z jaruld értelmeéi pozicio: 42 db (7%)
Allitmanyhoz jarulé értelmeéi pozicio: 39 db (6%)
Birtokos jelzéh6z jaruld értelmeédi pozicio: 26 db (4%)
Tagolatlan mondatelemhegarulé értelmeéi pozicio: 7db (1%)

A beszélgetésekben gyakran tagolatlan mondatolkdaldolgunk, ilyenkor nem derl ki, hogy
milyen mondatrészi szerepet képvisel az értelmszéits igy az értelmézsem.



76 Balogh Judit

Példaul:

(87) Miis az a konnotéacio?

— Az, hogy masodlagos...

— Egy masodlaggglentés egyjelentéstobble{Besztan. 2b, 9).
(88) A valasztas hova tesz benniinket?

— A bakra

— Bakra Gondolod, ez hakramit jelent? ...

—Vezeb.

— Vezeb pozicid, a gyep mégiscsak a mi keziinkben van.

— Az irdnyités.

— A vezeb szerepaz iranyitas(Besztan. 2b, 9).

Az egyeztetés kérdése

A grammatikatankdnyvek az értelmeis szerkezet esetében sziiéelezinek tekintik a telies szam
és esetbeli egyezésiz értelmezett sz6 és értelibiezkozott, ezt a jelenséget szam- és esetbel
egyeztetésnek tartjak (Keszler 2000: 355heszélt nyelvbenennek ellenéraem mindig jelenik
meg,lathatd ez az egyeztetéggyezés.

1. Nincs teljes egyezés szamban:

(89) Most a folveidott problémak tehét, kozdl..., amelyek kdoméhanyata legfontosab-
bakat csak igy éppen utaldssizen emlitettem... (Biblea. 2-3).

(90) ...ha azt mondom, hogy a kdvetéezgység témaja koltd és az ember, az emberek
mindent egybevéve, akkor hany versszakot sorafiedd (Besztan. 4a, 10).

(91) Azért egykicsitemelj ki beble, részleteketJ6? (Besztan. 4a, 10).

(92) Tudniillik, a modern grammatikékban a szo6fagolgen nagy suly esik, s a sz6fajak b
vithetiségét ugye vizsgaljak, mégpedig a sz6fajoknak baszEvitményeit és &otott
bévitményeitugye, avonzatat(Bnygy. 1. 23).

Hasonlé jelentds melléknévi allitmanyok kertilhetnek értelniezmagyarazé szerepbe, de néha
a beszélt nyelvben nem egyeitiiek a segédigével:

(93) ...inkabb azt kellett volna bemutatni, hogy milynagyszef, grandiézus voltakiestileg
is [Jézus és Pal apostol], mert ép testben lehktésés magasrehttlek (Biblea. 11).

2. Nincs teljes egyeztetés esetben:

(94) ...ez... cafolat arra, hogy biolégimidédon biolégiaieredettebarmit is megoldhatnank
a mivészet keletkezését iltgn (Esztfilea. 15).

(95) [Csokonal]... nagyon... tivelt volt, 6tnyelvenbeszéltfranciaul, latinul, olaszul, né-
metiil, gérogul(Besztan. 4a, 1).

(96) VannakAusztridbais ismefseink,Bécsben.. (Bnygy. 2. 13).

(97) — ...mitl félnek? lldiko!
— Forradalomtol.
— Forradalomtdl, tehat attél a varos, a képiisét, attol a varos, attdl az orszag. Fény
kell, igen, de nem cso6va. Tehat itt mérsékelni eirgr Tisza KalmarPodmanitzkyt
a vele szembealldk (Besztan. 2b, 8).
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Birtokos jelzék értelmezis kapcsolatabanmanapséag gyakori, hogy nem azonos médon, nomina-
tivusi és dativusi esetben allnak a szerkezet itagj@el mindkét eset képes a birtokosfekife-
jezésére, hiszen a birtokos szerkezetben csakettjgkdn koteléza birtokos személyjel, a jeiz
azonban dativusraggal és anélkul is kifejegh&all6zé gyijtésem sordn szép szammal akadtam
ilyen példakra:

(98) Mindjart kovetkezikOrban Viktor, a Fideszelnokének beszéde (Lanchid Radio,
2007. dec. 8. 11.50).

(99) Hazkutatast tartottaldorvath Jozsefvolt titkosszolgalatiféndknek a lakasan (Echo
Tv, 2008. szept. 12. 18 6ra).

Ez a szerkesztésmdd mellérerédetintagméaban is &ordul:

(100) Nagy Imre és tarsainakivégzése... (elhangzott Sélyom Laszlé beszédébeds.2
jun. 16. 6.55 6ra, Lanchid Radio)

A kdvetked; példaban kétsz6 is megjelenik:

(101) Miutan a dezoxiribonukleinsav, amely a kromiosanak szerves vegyilete, megszabja
ameszendzser-RNt&hata hirvivg-RNS-nela sorrendjét... (Bnygy. 2. 37).

Az is ebfordult, hogy csak agrtelmezs mutatja meg a mondatrészszerepet, mert csak nekax
viszonyragja:

(102) — Es ha megnézed a versnek az 6todik, hasmatid:Itt a halvany holdnak fényén |
jajgat és sir elpusztult reményén melyik stilusiranyzathoz kapcsolhatod?
— Szentimentalizmus.
— Szentimentalizmuaz érzékenységhéBesztan. 4a, 10).

3. Névutds szerkezetnél nem beszélhetiinkfévi esetibl, hiszen a névuté$mév nem tartozik
a névi esetalakok kozé. Itt sincs sz6 esetbeli egi@esttl. Az azonos névutéaz értelmei mellett is
megjelenik, mint ahogyan az értelmezett tag mefigeloli a hatarozéi mondatrészszerepet:

(103) ...katolikus leveleknek... azért hivjak a tébbjtmert egyetemesen... azaz z6mmai-
denki szamaraaz egyetemdsereszténység szamanadtak (Biblea. 4).

De az ellenkegére is volt példa, amikor a k6z6s névutd csak eglysmégpedig az értelmientan
jelenik meg:

(104) Valo igaz, hogy a zsidok... nem nézték j6 szemmhogy szektak tikddjenek... még
olyan hatalomra is szert tettek egy bizonyasb&l hogy megkdtozhették, elfoghat-
tak... és &zinhedriona fétanacs elédézhették a keresztényeket (Biblea. 8).

(105) Tehat gyakorlasra... sem nagyon... jut idejlknimegy olyan kérdések tisztazasara,
ami a praktikus pillanatnyiél, az érettségi vagy a foélvételi dolgonaegirasa szem-
pontjdbélmasodlagosnakinik... (Bnygy. 1. 7).

(106) A kéthadvezérAkhilleusz és Agamemnon kozddtlentét lesz, mivel Akhilleusztol
elveszik a haboriban szerzett zsakmanyt, egy larfi@esztan. 5a, 2).
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A valamik k6zothévutos szerkezet ragtald@méveinél is megjelenhet az értelmezés viszonya:

(107) Es a fefidésnek mai fokan pedig, amikor mér van katartikiiséazet, nemcsak mi-
néségi és lényegi killdnbség van az eksztathlatsis,az extazigs a katarzis kozott
(Esztfilea. 10).

4. Az értelmezb hatarozds szerkezetbemaz a gyakori, hogy a tagok nem egyeznek a tolo&ék
st sokszor a szofaj tekintetében sem, ez azomigancsak a beszélt nyelvrgellemz (Balogh
2000: 453).

(108) Ha a jatékot 6.1gy értelmezziik, egy bizonyos életkorban, oli@gan ahogyan Ma-
karenkd értelmezte... akkor a gyermeki élet egésketldhogy séje (Esztfilea. 3).

(109) ...a konzultacion nagyon megieipem, amikor a... z altalanos iskolabatikidd, hat
ott, Csongrad megyébemiikddé szaktanarok arrél tajékoztattak, hogy... a nyelvtan-
tanitas az altalanos iskolaban csak jaték a nyeligye semmiféle ismeretet nem ad
(Bnygy. 1. 37).

Mellérendelé kdtészos ebfordulas

A beszélt nyelvi értelménél, azonositasnal nem ritka a melléretideittszos affordulas. Gyakori
kétészok:azaz, illetve, marmint, pontosabban, tehat, tudailPéldak katszos elfordulasokra:

(110) ...az ugynevezekdzéps, tehatkébb keletkezettpdli levelek koril mar kételyek
meriilnek fél sokakban... (Biblea. 4).

(111) Hat, hogy valami baja volt Pal apostolnakbiatos, mindjart ra fogunk térni, hogpe-
tegséggyotortedt egész életében, méghoxadami fajdalmasetegség. (Biblea. 10).

(112) ...egy apro... 66. kiegészitéshkarok tennifudniillik azt hogy A vilagnézeti neve-
Iés cinti tantervi fejezet az méar nem érvényes... (Bnygy.)1. 4

(113) Megnyugtatoé... az atekintésamellyel az el vitaanyag indittudniillik az iskola-
tipusokattekintése.. (Bnygy. 1. 2).

(114) Ugye ezek aolgok, tehataz aspektualitas, modalitaés igy tovabb, hat ezek na-
gyon nehéz dolgok, kérem szépen... (Bnygy. 1. 26).

(115) ...[a falu] nagyon kevémunkaednek, illetvemunkasnaktud biztositani munkat...
(Bnygy. 2. 116).

A mint-tel kapcsolt értelme#s szerkezet

Megjelenik a szovegben a mondat alanyahoz, targyaletve hatarozéjahozmint-tel kapcsolt —
ugyancsak a mondatrészszerepnek megfelesetragosshév.

(116) ..az asszonymint az utédokrél gondoskodigny volt tarsadalmilag a legjelefit
sebb... (Esztfilea. 9).

(117) Pal apostol buzg6 és fanatikus farizeussélduitt... Nyilvan akeresztényekemint
egy gyiloletes zsid&zektafogta fol, akik nem értik a torvényt... (Biblea. 7).

(118) ...(a Dosztojevszkij-tf) egy olyan kort jelez, amely... mar magétegényt mint it
fajt meg fogja szuntetni... (Doszt. 6).

(119) Fogadjuk el a jelelantervet mint alapépitményt (Bnygy. 1. 71).
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(120) ...tantestileti beszélgetésekajtam kérték szamon a negyedik osztalyos tankényv
bizonyos... 66... mm... problémaitint biralén (Bnygy. 1. 228).

(121) ...ezeknek az alacsonyabb osztalya kluboknéaksegiikvolt ram mint lelt jaté-
kosra.. (Bnygy. 2. 129).

(122) ...én a feladatomat abban latom, hogy... valamilygységesebb... koncepciot... ezek-
nek a megjegyzéseknek a jegyébeiteglesszik(!). Természetesenémabizottsag...

00... nak minhat gazdanala... 66... szempontjabol (Bnygy. 1. 74).

Ezeknek a szerkezeteknek és bennihirdenek a megitélése nem teljesen egyéfiehm egységes.
A Magyar grammatika cithegyetemi tankdnyvben alanyesetben &ldéf ebtt a mint igyneve-
zett ,hatarozova tévviszonyszonak” mibsul, amely az essivusi allapothatarozé kifégszkozei
kozott szerepel:mint vendédaktam nala” =vendégkéniaktam nala’ (Keszler 2000: 436).

Viszonyragos dnév ebtti hasznalatrél azonban mar nem szél az emlittirbzoi fejezet.
Vagyis eszerint az ,engemint vendégehivtak meg” példa mar nem tartozik a#l#i megitélési
korbe, pedig ez utdbbi is atalakithat6 a korabbmagfeleben: 'engenvendégkértivtak meg’.

Az én mint vendéglletve azengem mint vendégkebzott azonban nemcsak az atalakithatosag
szempontjabol, de szerkezetileg sincs sok kilonbSégpan annyi az eltérés koztik, hogy amig
azénalanya az adott mondatnak (erre utal az allitmayg=etése is), és igyvandégis alany-
esetbe kerl, hiszen hasonlé funkciét télt{@e laktam nala, a vendég lakott nalayldig azengem
targy, és ennek megfetein avendégets targyragos, ésshévi targyként targyesetben &ingem
hivtak meg, egy vendéget hivtak meg)

Mindkét példaban aén (engemgs avendég (vendégekbzoétt azonositd viszony vagn
vagyok a vendégyugyanigy, ahogyan az azonosit6 értelimezerkezetben.

Az emlitettmint-es szerkezetekint kdtdszoval kapcsolt azonosito értelmék, s mivel
fénevek, névi névmasok az alkotd tagjaik, valamennyien &tddatdék alany-allitmanyi szerke-
zetté, s egy kivételével elhagyhatodhiék a kotszo.

A mint kotész6 ezekben a szerkezetekben bizonyos mértékbefrzinag eredeti, a hasonlitd
mellékmondatban viselt szerepét, a hasonlitd jedeat a hasonlito jelentésmozzanatra vald utalast.
S mivel ez a jelentéstartalom &wsrban az allapot- és a modhatarozdi alarendeléasb&alt ki,
ennek kovetkeztében ez a szerkesztés az allapptmésviszony jeldlését is megvaldsithatja.

Hiszenaz asszony utédokrél gondoskodd lénykeéiittarsadalmilag a legjelefgebb,a re-
gényt nifajkéntsziinteti meg a Dosztojevszkijinkora;a tantervet alapépitménykéiagadjak el;

a tantestiileti beszélgetésen a tankdnyv problémzaitdott személyen biralokémédrték szamon;
sét: Pal apostol a keresztényeket szektakégita fol. E utdbbiban azonbanfelfogigének aho-
gyan, mikénhatéaroz6 a kotelézvonzata, s ezért ebben nem hagyhat6 elire kot6szo: ?Pal
apostol a keresztényeket, aitjijetes szektat fogta fel Vagyis ez utébbi szerkezetnél befolyasol-
ja a szerkezet atalakithatésagat a vonzatossag.

Osszegzés

Tanulsagképpen elmondhato, hogy a vizsgalt korplaggian az értelmézitkan jelenik meg a be-
szélt nyelvben, s akkor sem pontosan Ugy, ahoggtaam tankdnyvek sugalljak. A niieit és a tulaj-
donitd értelmed alig fordul e, naluk sokkal gyakoribb az azonosité értelneasznalata. Mivel

ez az értelméznem hatravetett jelz jobban megfelelne a valésagnak az értetmapndatrészi
szerepének atértékelése, s csupan egyfajta lekstetmndatrészi pozicioként valé megitélése. Ezt
tAmasztja ala tdbbek kdzott az értelthbatarozo tipusa is (amelyet a szakirodalom isrégjydien
hatarozonak tart), tovabba az igei allitmanyokamaht a jel#k kozotti sajatos azonositd viszony
megjelenése a beszélt nyelvi kérnyezetben. Ha pEmiiget a nem tipikusan értelmigént szamon
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tartott sajatos azonositasokat figyelmen kivil hagyakkor a szamok még ritkabhstrdulasrol
tesznek tanubizonysagot, ez esetben ugyanis méjglkisnar csak 0,3%-os3&rdulasrél beszél-
hetlink a vizsgalt anyagban.

A beszélt nyelvi adatok alapjan felgdtk, hogy nem til szerencsés élesen elvalasztani eg
mastél az értelmés szerkezeteket és a mellérefidétdszés azonositast, hiszen adsiads ebfor-
dulas nem idegen az értelmikzbeszélt nyelvi megjelenééétA lehetséges készok kozé tovabba
érdemes félvenni aint kétdszot, s ennek megfeln az értelméiipusok kdzé amintes értel-
med tipusat.
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Balogh Judit
ELTE BTK

SUMMARY

Balogh, Judit

Appositions in spoken language

The paper deals with actual occurrences of appasitaind appositional constructions on the basis
of a spoken corpus. Its most important result & #ppositions tend to occur infrequently in
speech and even when they do, their behaviour isquie what the textbooks suggest.
Appositions of qualification and of attribution ldér ever occur; the use of appositions of
identification is a lot more widespread. Since aifians of this kind are not transposed attributes
in any sense, the author claims that it would beisatble to redefine the syntactic role of
appositions as a kind of structural position. Tikisupported, among other considerations, by the
existence of adverbial appositions, as well as Ipgeuliar relationship of identification between
verbal predicates or between attributes in spokaguage contexts. On the basis of spontaneous
speech data, the author claims that appositionatoections should not be rigidly differentiated
from identification with the help of coordinatingmjunctions, given that cooccurrence with a
conjunction is not alien from appositions appeaiimgpontaneous utterances. The author would
furthermore add the wonaiint ‘as’ to the range of conjunctions potentially ilwed and introduce
‘apposition withmint as an additional type of appositions.



